
Wand (preassembled to Headrail (A))
Vara (preensamblada al cortinero (A))

AB23026

#94932, 94933, 94934

ITEM/ARTICULO #924750, 924751, 924752

ROOM DARKENING VERTICAL BLIND

PERSIANA VERTICAL QUE OSCURECE 
LA HABITACIÓN

MODEL/MODELO

 Item Number/
Número de artículo

Purchase Date/
Fecha de compra

ATTACH YOUR RECEIPT HERE
ADJUNTE SU RECIBO AQUÍ

PACKAGE CONTENTS/CONTENIDO DEL PAQUETE

Valance
Cenefa

66 in. x 84 in. = x 21
78 in. x 84 in. = x 25

104 in. x 84 in. = x 33
167.64 cm x 213.36 cm = x 21
198.12 cm x 213.36 cm = x 25
264.16 cm x 213.36 cm = x 33

Louvers
Listones

Questions, problems, missing parts? Before 
returning to your retailer, call our customer service 
department at 866-389-8827, 8 a.m. - 8 p.m., EST, 
Monday - Sunday. You could also contact us at 
ascs@lowes.com.

¿Preguntas, problemas, piezas faltantes? Antes de 
volver a la tienda, llame a nuestro Departamento de 
Servicio al Cliente al 866-389-8827 de lunes a 
domingo de 8 a.m. a 8 p.m., hora estándar del Este. 
También puede ponerse en contacto con nosotros 
en ascs@lowes.com.

PROJECT SOURCE and logo design are 
trademarks or registered trademarks of LF, LLC. 
All rights reserved.

PROJECT SOURCE y el diseño del logotipo son 
marcas comerciales o marcas registradas de 
LF, LLC. Todos los derechos reservados.



HARDWARE CONTENTS/ADITAMENTOS

PREPARATION/PREPARACIÓN

Before beginning installation of product, make sure all parts are present. Compare parts with package contents list and 
hardware contents list. If any part is missing or damaged, do not attempt to assemble, install or operate the product.



ASSEMBLY INSTRUCTIONS/INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE
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Coloque los listones (E) en posición abierta. Sostenga 
los listones (E) con firmeza sobre la parte superior y 
presione suavemente la unidad hacia arriba hasta que 
ingrese en el carril como se muestra. Repita este paso 
para cada listón (E), asegúrese de que todos apunten 
hacia la misma dirección.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS/INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE

Attach valance corner (BB) 
to each end of the valance 
(D). Attach valance returns 
(C) to valance corners (BB). 
Insert valance (D) into 
valance clips (AA).

Opcional: instale la cenefa

Coloque a presión los sujetadores de la cenefa (AA) en 
el riel superior (A).

Fije la esquina de la cenefa (BB) a cada extremo de la 
cenefa (D). Fije los recodos de la cenefa (C) a las 
esquinas de la cenefa (BB). Introduzca la cenefa (D) 
en los sujetadores de la cenefa (AA).
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To tilt louvers (E): Rotate the wand (B) until the louvers (E) are in desired position. For better 
operation, use the wand (B) to traverse the louvers only when the louvers are in the open 
position. If the louvers (E) become misaligned, rotate the wand to one end until a clicking 
sound is heard. Then, rotate the louvers (E) to the reverse side until the clicking sound is 
heard again. The louvers (E) should now be correctly aligned. If over-rotating the wand (B), 
the tilter will become idle, which protects the carrier in the headrail (A) from damage. Rotate 
the wand (B) back and it will recover.

Cómo inclinar los listones (E): gire la vara (B) hasta que los listones (E) lleguen a la posición 
deseada. Para contar con un mejor funcionamiento, use la vara (B) para mover los listones 
solo cuando estos estén en la posición deseada. Si los listones (E) se desalinean, gire la vara a un extremo hasta que 
escuche el sonido de un “clic”. Luego, gire los listones (E) al lado opuesto hasta que escuche el sonido de un “clic” de 
nuevo. Los listones (E) ya deberán estar alineados. Si gira demasiado la vara (B), el dispositivo para inclinar estará 
inactivo, lo cual protege el transportador en el cortinero (A) de cualquier daño. Gire la vara (B) hacia atrás y la recuperará.

WARRANTY/GARANTÍA

For a period of one (1) year from the date of purchase, the manufacturer will replace this window covering with one 
of equal value if this window covering is found to be defective in material or workmanship. This warranty does not 
cover damage or defects caused by or resulting from improper maintenance, negligent or improper use, abuse, 
neglect, accidents, act of God, alteration, commercial use, installation, removal or reinstallation. This warranty is 
restricted to normal consumer use within the United States and Canada. To obtain warranty service, contact our 
customer service department at 866-389-8827. 

Por un período de un (1) año desde la fecha de compra, el fabricante reemplazará esta cubierta para ventanas con 
una de valor igual si se descubre que esta cubierta para ventanas tiene defectos en el material o en la mano de 
obra. Esta garantía no cubre el daño ni los defectos causados o resultantes por mantenimiento incorrecto, uso 
negligente o inadecuado, abuso, descuido, accidentes, desastres naturales, alteraciones, uso comercial, insta-
lación, remoción o reinstalación. Esta garantía se restringe a un uso normal por parte del consumidor dentro de 
Estados Unidos y Canadá. Para obtener el servicio de garantía, llame al Departamento de Servicio al Cliente al 
1-866-389-8827.



Printed in Vietnam
Impreso en Vietnam
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3 x Valance Clips/Sujetadores de la cenefa
2 x Valance Corners/Esquinas de la cenefa

3 x Mounting Brackets/Abrazaderas de montaje
6 x Mounting Screws/Tornillos de montaje

6 x Wall Anchors/Anclas de expansión de pared

2 x Valance Returns/Recodos de cenefa

For replacement parts, call customer service 866-389-8827, 8 a.m. - 8 p.m., EST, Monday - Sunday. You could also 
contact us at ascs@lowes.com.

Para obtener piezas de repuesto, llame al Departamento de Servicio al Cliente al 866-389-8827, de lunes a domingo 
de 8 a.m. a 8 p.m., hora estándar del Este. También puede ponerse en contacto con nosotros en ascs@lowes.com.


